
564 (1980-1981) - N' 4

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

13 JANUARI 1981

Ontwerp van herstelwet inzake de
pensioenen van de sociale sector

AMENDEMENTEN VAN
DE HEER DUSSART

ART. 6

Dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording

Dit artikel beoogt het verkrijgen van een vervroegd pensioen mocilij-
kerte maken. De vrouwen zullen daarvan hetvoornaamsteslachtoffer
7. cnerande omdat zij het zijn die meestal vervroegd pensioen nemen
en anderzijds omdat de duur van hun beroepsloopbaan dikwijlswordt
ingekort om familiale redenen.

ART. 14

Dit artikel te doen vervallen.

ART. 17

Dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording

De cumulatie van een rustpensioen met een uitkering wegens beroeps-
ziekte of met cen arbeidongevallenrente is niet alleen een zeer
ingewikkelde en belangrijke materie, maar zij raakt bovendien de
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ART. 6
Supprimer cet article.

Justification:

Cet article vise à rendre plus difficile l'accès à la pension anticipée.
Les femmes en seront les principales victimes puisque d'une part ce
sont elles qui prennent le plus souvent leur pension anticipativement
et que d'autre part la durée de leur carrière professionnelle est fréquem-
ment écourtée pour des raisons d'ordre familial.

ART. 14

Supprimer cet article.

ART. 17

Supprimer cet article.

Justification

Non seulement la question du cumul de la pension de retraite et
d'une indemnite de maladie professionnelle ou d'une rente d'accident
de travail est complexe et importante, mais de plus elle touche aux
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grondbeginselen van deze sector van de sociale zekerheid. Dat is dan
ook de reden waarom de wetgever deze materie niet uit handen mag
geven en overlaten aan de uitvoerende macht. Dit amendement komt
overigens tegemoet aan de wensen van de centrale van de Waalse
mijnwerkers.

ART. 20

Dit artikel te doen vervallen.

ART. 26

Dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording

De toepassing van deze artikelen wekt bij ons de vrees op, niet zozeer
dat de taken van de betrokken instellingen nauwkeuriger zullen worden
afgebakend, als wel dat deze reorganisatie op korte termijn zal leiden
tot uitputting van de reserves die in bepaalde sectoren van het pensioen-
stelsel nu nog bestaan.

ART. 31

Aan het slot van dit artikel het cijfer - 168 881 » te ver-
vangen door het cijfer « 171 765 ».

Verantwoording

Aan deweduwen moet hetzelfde bedrag aan minimumpensioen wor-
den toegekend als aan de alleenstaanden, ten einde aldus de afstand te |que
verkleinen die ons nog scheidt van de Europese richtlijn betreffende de
gelijkheid van mannen en vrouwen inzake sociale zekerheid.

ART. 36

In het eerste lid van dit artikel de cijfers 800 en 1 000
respectievelijk te vervangen door de cijfers 3 000 en 4 000.

Verantwoording

De stijging van de conventionele lonen met 2 pct ., buiten het index-
cijfer in 1980, rechtvaardigt op grond van de wetgeving die de pensioc-
nen aan de algemene welvaart koppelt, de toekenning in 1981 van een
welvaartsuitkering tot cen forfaitair bedrag van 3000 frank voor de
alleenstaanden en 4 000 frank voor een gezin.

Ons amendement is des te meer verantwoord omdat de welvaarts-
uitkering die in 1980 werd toegekend, nict, zoals het hoorde, is opge-
nomen in de pensioenen en sociale uitkeringen op1 januari1981.

principes de base de ce secteur de la sécurité sociale. C'est bien pour
cette raison que le législateur ne peut s'en dessaisir au profit de l'exé-
cutif. Cet amendement rencontre du reste les préoccupations de la
centrale syndicale des mineurs wallons.

ART. 20

Supprimer cet article.

ART. 26

Supprimer cet article.

Justification

Notre crainte est de voir dans l'application de ces articles non pas
une délimitation plus exacte des missions des organismes concernés,
mais plutôt une réorganisation qui mènera à court terme à l'épuisement
des réserves qui subsistent encore dans certains secteurs du régime des
pensions.

ART. 31

In fine de cet article, remplacer le montant de - 168 881
francs > par « 171 765 francs ».

Justification

Il s'agit d'accorder aux veuves le même montant de pension minimum
|que celui accorde aux isoles afin de diminuer le nombre de pas encore

à faire pour satisfaire à la troisième directive européenne relative à
l'égalité des hommes et des femmes en matière de sécurité sociale.

ART.36

Dans lepremieralinéa de cet article, remplacer respective-
ment les montants de 800 et 1 000 francs par 3 000 et
4 000 francs.

Justification

La hausse, hors index, de 2 p.c. en 1980 des salaires conventionnels,
justifie, en application de la legislation liant les pensions au bien-être
general, l'octroi en 1981 d'une allocation de bien-être d'un montant
forfaitaire de 3 000 francs pour les isoles et de 4000 francspourun
ménage.

Notre amendement est d'autant plus justifie que l'allocation de bien-
être allouée en 1980 n'a pas été introduite comme il se devait dans les
pensions et allocations socialesau 1er janvier1981.

R. DUSSART.
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